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E ma ho. Gyal wa kun yum dor jé nal jor ma
Emaho! Mother of all the Buddhas, Vajrayogini,

ﬁ'ﬁgl&'g&ig&&llaﬂﬁﬂ 'ﬁ@ﬂ&%ﬁ'&l‘

dra yang gya tsO nga dag yang chen ma
Sovereign of infinite harmony, Sarasvati, Lady of Song,

gﬂm'gﬂqﬁ'@"ﬁ’m'&ﬁﬁ'g'm@'&‘

tug jé dro kun drol dz¢ je tsun ma
Venerable Lady whose compassion frees all beings,

RRaRRAE FRRERARI ] )

Po6 la ka drin che wé khan dro ma
Dakini who is kind to Tibet,

‘iq'q%q'mgang\m%q'ﬁ@&'l@,&'&‘

rig dzin pemé tug dzin gyé yum ma
Lady who pleases the heart of Vidyadhara Padmasambhava

~ ~ (2N a (2N
R ﬁ'@ﬂlﬁl'm RN'@'%QN’E‘SQT&]'SQT&]‘

P6 bang yong kyi shap chig ma chig ma
Only Mother, only refuge of all Tibetans,

QRN IR TR EN Y RGRAFN|

sang ngak sab mo cho kyi jung ne ma
Lady, Source of the Profound Secret Mantra Dharma,
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AR g B 8
khyen tsé nu pa chog gi dag nyi ma

You are supreme wisdom, love and power.
A NN A~ ANK2N
QDN ﬁ'@'&l&'ﬂ 'gﬂ'ﬁ@';ﬂ 'Qgﬁ'&l‘

chi mé tsé chog drub pé rig dzin ma
Lady Vidyadhara who accomplished supreme immortality,

~ ~ a ~
AANW RN'{{,’%Q"N'QQ&N'Q@;'&] ‘

sa lam yongs su dzog pé nal jor ma
Yogini who completely perfected the Paths and Bhumis,

%agm'qx’a@m'ﬁx’@’q'ﬂmmmm'&‘
nying jé gang dul kur ton tab khé ma

Skilful in means, your compassion takes various forms to tame beings,

765 XE ARRFRAGE NIRRT G| 3
shen pen kha dang nyam pé dag nyi ma
You are the embodiment of Universal altruism.

a a a
quﬂﬂ'&lﬂ LBRARAIRA Gﬁ&‘

trin le mu tar khyab pé rang shin ma
Your nature is limitless enlightened activity,

Yearning Song of Faith 3/33



pO na tug jé nyur wé je tsun ma
When invoked, your compassion is swift,Venerable lady,

Y15 33 FRNE IR AR

drub na shin lab ché w¢é khan dro ma
When practiced, your blessing is great,Dakini,

'\ v v v A v AUA '\ v
%ﬂ"N éN \ fgx Q"EQ"N QQiﬁ 35% 5\]‘ ¢
tug jé ma tar sig pé drin chen ma
Gracious lady who looks on us with a mother's compassion,

v v v v vc\v plaf v C\ v v
FIERL RTINS oA
shap ne kun dii dag gi gon chig ma

All sources of refuge are united in you, lady, my only Protector,
\' \ v v '\ v v \/ v v \
Q-GaE FAF A NRUT AR

ye she tso gyal khyé la sol wa deb
Yeshe Tsogyal, to you I pray!

PR RHR Fud AT TR T RRRN|

khan dr6 gyal mo khyé¢ la sol wa deb
Queen of Dakinis, to you I pray!

gm'ma'ﬁm:’&"@ﬁm'q&i’mﬂ'qﬁm‘ q

trul pé wang mo khy¢ la sol wa deb
You who have control over manifestation, to you I pray!
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ting 6 bar ma khyé¢ la sol wa deb
Lady of blazing azure light, to you I pray!

ﬂ'@'ﬂ@:&'ﬂ%q'@ﬁm'qi\i’m'm'qﬁm‘

gu rui zung chig khyé¢ la sol wa deb
Dakini of Guru Rinpoche, to you I pray!

z:@ﬁ'@%ﬁ'ﬁ&'ﬂ%q'@ﬁm'qixl’m'z:'qﬁmq

gyu dzin yum chig khy¢ la sol wa deb
Mother and Lineage-holder, to you I pray!

SR THRAER RS B ATRATRARN| ¢

sab ter dzo dzin khyé¢ la sol wa deb
Holder of Profound treasure-teachings, to you I pray!

c\ L4 v L4 1\ L4 L4 ol L4 L4 ~

@ﬁ N %’( Q%ﬂ @ﬁ q Q"N"xi R Qﬁﬂﬁq
shin lab nyur jug khy¢ la sol wa deb

Swift in your blessings, to you I pray!

ﬁﬁ&'q‘ﬁﬁ'ﬁmﬁ@ﬁm'qﬁmﬂ'qﬁm‘

g6 do pal mo khyé la sol wa deb

Glorious Lady who grants all needs and wishes to you I pray!
o S N S -

RYRARFR BT AT AN

dro wé ré kong khyé la sol wa deb
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You fulfil the hopes of beings, to you I pray!
WS G5 FTY R WNUT AN

yi shin norbu khyé¢ la sol wa deb
Wish-granting jewel, to you I pray!

N ERY AR BT AR AR

tug jé lu mé khy¢ la sol wa deb
Unfailing in your compassion, to you I pray!

qﬁq'@gmgx@ﬁm'qﬁmﬂ'qﬁm‘

ten gyi shab gyur khy¢ la sol wa deb

You who are a constant refuge, to you I pray!
(2N N ~ S
QA N'@'ﬂﬁl’&ﬂ'@ﬁ'ﬂ'ﬂ&ﬂﬂ'C’ﬁﬂ N ‘

tral gyi dung sel khy¢ la sol wa deb
Instant dispeller of suffering, to you I pray!

AR RAE SFHA AT AN TRARN| 4

dro wé dren chog khy¢ la sol wa deb
Supreme Guide of beings, to you I pray!

g (A SN g ‘\a .
CRRANRYFHANT]
khyo ni la ma khy6 ni yi dam lha

You are the Lama, you are the Yidam,
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SARRARRISAL R At
khy6 ni khan dro khy6 ni choé shong te

You are the Dakini, you are the Dharma Protector,

v v vc\v v c\ v\v v
RS AR I YIN TSN |
kal ngnen dag gi shab chig je tsun ma
Venerable Lady, you are my sole refuge in misfortune,

@r\w%r\'q&'ﬂ&'ﬁ&'qﬁm'maﬁm‘ @

khyo la nying né gii pé sol wa deb
With heartfelt devotion, to you I pray!

qﬁ:'m'g;@r\'a\l'm'qﬁﬁm’maﬁ‘

dung wé pu chung ma la bo pa shin
Like a child calling out with longing for his mother,

%q&&‘&‘gﬁmg'¥qm'@m'&qxﬂ31

nyig mé gu pa na tsog kyi nar wé
for us who are tormented by the deteriorations of this decadent age,

gu ru yab yum jé su jug pa dag

followers after Guru Rinpoche and his Consort,

\' v v '\/ v v '\ '\/
ANPINTHIRY I HYRJ] I
ré sa shab né khyo le shen mé do

there is no other hope or place of refuge but you!
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khy6 ni nying jé chen pd tar son te
You have perfected great compassion

gﬁ@:’%’ﬂ&'ﬂ%m'&’ m@"g’qm'@mﬁq

mé jung tsog nyi yong su dzog shé shing
and completed the wondrous Two Accumulations,

'\P/ v v\ v -~ v \v v C\'\/
ﬂﬁﬁ ﬁq @; (X &]@ﬁ {y %N R %QN‘
shen don khur khyer khyen tsé nu wé tob

taking on the task of others' welfare, you are empowered with wisdom, love, and
compassion,

YNASNFUATFRRAGETGF Y| 1)
sé ché gyal wa kun dang nyam shin du
equal to all the buddhas and bodhisattvas.

v '\P/ v vc\ v—— v v
R AAAIRAI R R R
dag chag po bang shin tu kal men nam
We Tibetans in extreme misfortune,

Y FH YRR AT
du kyi gu pé lhag par cho pa la

ruined in particular by this decadent time,

LINE & TN RN A K=

tug jé chen po ug jin mi dzé na
if you did not comfort us through great compassion
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dor jéi dam cha den tsig nyel lam chi
would you not be forgetful of the true words of your Vajra Vow?

~N A A~ NN
ARFNIRGRYRATAGN T AL

teng né shang chub nying por chi kyi bar

From now until I attain the essence of Enlightenment
%Nﬂﬂ ARY gﬁ @ﬁ"xi Q"N §Q@,"ﬂ

lu sog long sho khyo la tsog su bul
1 offer my body, life and wealth altogether to you!

’a‘%ﬁ'ﬂﬁ'ﬂﬁa'%‘i'&'@ﬁ'm'%ﬂ

lo nying trang sum a ma khy¢ la te
1 entrust myself to you, body, heart and mind, Mother!

%:'qm'q@:'ma'l\wﬁ%mgq'&1 E

nying né¢ dung wé yu so je tsun ma
with heart-felt yearning I appeal to you, Venerable Lady!

SR ST AN ENE YRR

de pa chen la tug jé mi lu wé
To those who have faith, you have the wisdom, love and power

o Y S —— ."".‘\.\.g.‘\
FRY IS QIR I &[G
khyen tsé nu nga khyo kyi den tsig shin
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of unfailing compassion, according to your promise-
NRUR YA TR RIN AT AT FH |

yang yang kul kyang dre mé yi ché pa

when we plead with you over and over, losing heart,

SRS YIS R TARS| g

kal men dag la lhag par tug tser dzo
show greater love for us unfortunate ones!

mr\q%m&'r\q"a’}’q'ﬁm’agm'a@qm‘

dag ni le ngen nyon mong ba lab trug

We who are churned by the waves of bad karma and disturbed emotions,

qﬁ'q‘ﬁqux'aﬁ'q@'m&gmmsg%aﬂ

né don bar ché tsé¢ wé bub su tum
mired in the mischief of sickness, evil forces and obstacles,

am&'&%ﬂ'@ﬁ'«@'ﬂ%ﬂ'&&&@&@:‘

shab chog khy¢ la tsé chig sem shé kyang
supreme refuge, we think single-mindedly of you,

LN ENARINRIRGRIF AT A YA )¢
tug jé ug jung yung z¢é mé dam nyam
so won't you comfort us a little with your compassion?

AR S PN AR 5 BT 5N
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wang den tug jéi dag nyi khyé nam la

You who are the embodiment of power and compassion
SNA_AA A
&ﬁ%ﬁ%ﬂ&é&'ﬁﬁ Q’% QAN'NRRA R"

me jung tug jé chen po tob nga yang
and are mighty with great and wondrous compassion-

@'&'R’ﬁ:’:’qiamm'xq'gmq

kyé ma nga dang nga dré le ngen nam
alas! I and unfortunate ones like me-

N ENUARTREATTIRYT R )

tug jé yel war dor wa chang sid dam
surely your compassion can't just ignore and abandon us?

)4 §§'§'ﬂﬁl\l'6§'{ﬁ'ﬁ&'ﬁﬂ%&'&%ﬂ

ngon tsé gang chen mun pé mag rum dir
In a previous life here in the intense gloomy dark Land of Snow

gu ru yab yum khyé¢ ku u su shug

Guru and Consort, you lived in the midst
(2N A A~ el
g{m'mst’:’qﬁm'@@?ﬁq&@&m RN'§'Q§;{;‘

kal sang dul shé tsog kyi yong su kor
of a throng of fortunate disciples,

qw\'gq&sm'&’&'a}m’gﬂ&%gx'qam‘ )2

sang ngak sab m0 nyam tog nyi tar sel
and the experiences and realisations of the profound Secret Mantra shone forth like the
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sun.

2 Wi SR I3 o
ARRINS IR AR
ta ni de kun lo gyu tsam du song
But now all that has passed into legend,

E RS WA YN ENYFREND)

je tsun yab yum jé su cher mo te
and our longing for you, Venerable Guru and Consort, is greater than ever.

§'ﬂ%q'@z\m'q‘s"mx'q‘{ﬁqwq

tsé chig shé pa so war do na yang
Even though our only wish is to repay your kindness,

a a a a A
%Q"N'&Q"Ui'&lﬁlﬁl'&i'ﬁl'&l'&ﬁ'gﬂN‘ 4

nyig mé rang dang mi dang mi min tsog
in the natural expression of this degenerate age, humans and non-humans

z:’qng'@ﬁ'ﬁjqﬁﬁ'mﬂaﬁwq

ka drin khyé du s pé sa di yang

scorn your kindness, so even in this land

qq"@?’q&%’mN@sqﬁ'aé‘qﬁ@m'ﬁmma‘

nag shog tob ché ne tsén ul pong mang
evil is strengthened, and sickness, strife and poverty increase.

Ry RARNRENSE JA YRR E

pO bang sem chen kyé ma nying ré jé
Ah, the poor beings of Tibet! Have compassion
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BRENREA N FANT U AR TRAN| I
khyé jé jug pa nam kyi tsul di zig

as you regard this your followers' plight!

R A R NG A G|

je tsun yab yum pema 6 na shug
Venerable Guru and Consort, you reside in Lotus Light,

t\u,m@'m;;{m'm&'m&:q'q%q'qfﬁﬁ‘

yul gyi kal we le ngen di na ko

afar from those of us with bad karma dwelling here,

ﬂ"ﬁlﬂﬂ" Niﬂ" HNQ" LAk ‘773:1 qm R"

dung shug trag po sol wa tab na yang
and though we pray with anguished longing,

R B e e G EGRUIR

ye shé zig pé hlu wa mé mo kyi
and though you are infallible in your regard of Wisdom,

A N (2N
NN’R?\'RR'Q" '@N’HN’RR’EQN'%N ‘

le ngen rang gi ny¢é pé rang drib né

we have obscured ourselves with our own karma and negativity.

%\{’&maﬂg‘a;&Q{'Q%ﬂNmmaq‘
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kom pa mig gyui jé su nyag pa shin
Like a thirsty person chasing after a mirage

& ﬁ"’xi ﬁ@ﬂ N’ﬁ%ﬁ'@’(’ﬂ ﬁ'&l |1 ﬁ‘

yi la ug yung chung sé ma tob na
if my mind gets not the slightest comfort

PNENTRNN L REAINRGTRFA 3

tug jé zig pa jug ché ji tar tsal
how can I plead: " look on me with compassion!"?

q‘\. . :Qa’g = gx
NIRRT
di na dung wé tsig ni gang shar du
Towards this outburst of longing,

IR FANRGH Y|

shi pé ngu lab shin du me pa la
blurted out like a child in a flood of tears,

g'mngm‘@&‘@&é&‘%&‘gﬁmﬁ

je tsun yab yum tug jé cher gong te

Venerable Guru and Consort, have greater compassion!

v vc\ v v\v v v v ol
AKFANSREE DA DR I
ta da nyi du ré wa kang du sol
Fulfil our hopes this very moment, we pray!
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je tsun yab yum khyé la mo pa la

Venerable Guru and Consort, among your devotees
NI AR AR (A AENGR]|

kal wa men pé gang sag me chi shing
there is not a single one with inferior fortune, so

35 JNAFANGRE YRIRFNAR|

shin gyi lab shing jé su zung shé pé

whoever prays:" bless me and keep me",
AUARN TR AN RN AR TEES T HER | 43

shal shé gang lag du dir ngén par dzo

make their prayer come true this very moment!

g ~ (2N a [N
Qaﬁgﬂ'ﬁlﬂ% ﬁgflﬁ qmm'x&m & ‘
shé dzog nyen drup trin 1¢é rim pa yi

For those whose virtuous activity is Development and Completion, Approach and
Achievement stages

v c\v v c\ '\ v v v v v
ﬂ%@ ﬂ§§ﬂﬁ§ éN ﬁaﬂ A ﬁfi‘
gu rui sung shin jé su drub pa dang
in accordance with the Guru's instructions, and

IR AN (2N A A~
<3 'qs ﬂ" " ﬂ@'ﬁﬁ'ﬁﬁ'ﬂ@ﬂﬁ'@ﬂ Rﬁlg&i N ‘
tsé chig ka drin dren pé p6é bang nam
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the people of Tibet who one-pointedly remember your kindness,

%'Eﬁ'qﬁ'ﬁﬁ%’ﬂ&&'&ﬁﬂ%ﬁ'@ (N

tse ring né mé chi sam yi shin du
long life without illness, whatever their minds may desire-

v A' \ v v v '\ '\/ 'A
AR AR F Y IR EF 7|
drub pé den tsig hlu wa mé mo kyi
although your promise to accomplish these is unfailing,

ﬁ:’&&'ﬂ'gmm'ﬂa'm’qngm‘

teng sang gu ru yab yum ka drin la

these days the gracious Guru and Consort's kindness
v '\ v \/ 'v v v '\'
Q\]’N 5| ‘2}? Qﬁﬂ" Qﬁ QARN'HA'SH Q‘

gu pa nyer jog po bang pal ché wa

is respected and borne in mind by most Tibetans,

ggq'mx's;{m'Q'@:’@&'qﬁxﬂq&qﬁm‘ {
lhag par kal wa chung nyam dung shug pel

more consider themselves unlucky, and their longing increases

A YN A e S P <o
Qﬁﬁ%ﬂ&&@@&ﬁ%?ﬁlﬁ QN‘

di na nyig mé nyé pa cher do wé
since here, the degenerate age's evils are spreading,
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gang chen gén po yab yum mi dren par
through not remembering the Protector of the Land of Snows

-~ e AN NV
@N’Q'Nﬂ"'ﬁ’(’ﬂ"ﬂ'QQ’%’Q'&]L’("

shé pa log par so wé shé wo mang
wrong-doers are multiplying

AN AN .""&. . '\'Q' @
SAFNIATRARNY V4] °

ten shab la 16 du du nyé wa na

and barbarians have almost ended the teachings' life,

@&@N&qxﬂa@'ﬁmﬁq'@q‘

dii kyi nar wé shé wo dag dra wa
Just a few beings like me, tormented by this period,

N AN “ayr i =
TANSAGIRYTRNHRIA]
nyung shé tsam shig khy¢ la de mo kyang

do have faith in you , but even so

v L4 L4 '\"/ '\"/ v vc\ v
R ﬂﬁﬁ %ﬂ" ng ‘éq NN éﬂﬁl IN ﬁgﬂ'ﬁq
rang shen dug ngal nyon mong lab kyi trug
1 and others are churned by waves of perturbing emotions and suffering,

%@ﬁﬁﬁigﬁﬁaﬁmﬂgﬂ 24

chi sha mé par gu pé kal wa nyong
helplessly undergoing the misfortunes of degeneration,
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dé tsé pal ri pe ma 0 ling na
At such a time, when we remind ourselves of the glorious mountain-isle of Lotus Light

NRN@NQ% QﬁN&@RNS\\l ﬁgﬁi Naﬁ‘

sang gy¢ kun du tsung mé trul pé ku
where the peerless Manifestation of all the Buddhas in one,

RRA SR RARA RN ES T T RN

dag chag po bang sam y0 kun gyi shab
the refuge of all loyal Tibetans

EAFH UT YA RGN YN ENTFFN| 34

je tsun yab yum shug nyam jé dren né
the Venerable Guru and Consort abide - then

vc\v g v C\' v\ 'C\
NAYFR @@ﬂ& AN AR IR

mal gyi nang du tsug pé tab mé ching
we can not rest in our beds, and

ﬁ@ﬂ&'@:’ﬂx'q¥:'&%'&a'aax'§q'qm‘

ug kyang khar tsong chi mé char gyun bab

with a lump in our throats, a ceaseless rain of tears descends.
c\ v L4 \/ v '\ v v \/ L4 v v
@ﬁ &]Sﬁ QR Qﬂ" @ﬁ 2\ Q"N"xi Q‘«')Q @R‘
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nyin tsen khor yug khyé la sol tab kyang
Although we pray, day and night continually, to you-

tug j¢ ug yung chung z¢ mi tsol na
if you do not grant us a little compassion and comfort,

v\ v v C\'«/ 12 12 '\P/ v
PRAFERRFTERRF G AN
trang mé kal pé ngon né shen dén du
since you obtained countless aeons ago the Wisdom Body

ézqN’e?sq'¥q&'q%&'§q&ma&ﬁ&ﬁ‘

lab chen tsog nyi dzog pé ye shé ku

which accomplishes, for others'sake, the two vast waves of Accumulation,

&g’%’mN'@ﬂ'&@m’a\\lﬁ'mg&mﬁq'@

tu tob nu pa tsung mé ny¢ shin du
peerless in power, strength and ability

SHRRRRTIRTIRIILIN A 2
nga dang nga dra dug ngal dung shug chen
if I and those who, like me, suffer great grief

%;ga%mﬁ%;maﬁﬁ 5\]%‘

nying jé yul du gyur pa min nam chi
do not call forth your compassion, who does?
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khyé la ma khyen pa ni yong mi si

You are simply bound to understand -

ﬂ" Gl ‘«'7211%“"%‘11 @al\‘!ﬂ aﬁé\lﬁq

sol wa tab ts¢ dul shé yul chen gyi

since, when we pray, we disciples are its catalyst,
c\ v vc\ v 'c\'c\'c\ L4
Hﬁ"sﬁl&l@%ﬂmﬁ&lﬂﬁm %)

trin le mi jug pa ni mi si na
if it is impossible for enlightened action not to engage

%"W‘Nﬂﬁﬂa iQQHN&ﬁﬁi\TA’(‘

chila dag gi ré wa dre mé song
how could our hope be fruitless?.

mr\q&w:’@'q&i’m'@:@qm’g&'ﬂqm

yang né yang du sol kyang tug jéi shug

Though again and again we begged, if your compassionate strength

\ v v v v v v v '\

AARE RRR R R A

mé na kal men dag chag su la ré

were absent who could we luckless ones put our hope in?

am'sm'aﬁ'aaﬁ'gm@'&ﬁq'§;§q X

shab dral yi ché nam kyi gon su shig
Who would be a protector for the broken-hearted, who have no refuge?
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v '\' v v 'A v 'v 'A
AR A LR

on te shur ngen rang nyi len mo kyi

Even so, this ill luck is, of course, our own fault,

Rﬁll@i"xﬁllﬁﬂ" ‘Eﬁ &%Nm

nga dang nga dra le ngen shen chi na
I and any others like me who have bad karma-

de kun khy¢ la shab su song wé tsé

when all such as we turn to you for refuge

c\v C\ vc\v v v v\v 12
Qﬁ Qﬁﬁ A &'ﬁ%’iﬁ @5\]%5\1‘ 33
di shin yi ché gyur na kyé ma nyam

if our hopes are dashed, how tragic!

USBT RN RB TR
gu ru khyé jé jug dang khyé sung la

Guru, if those who follow you and have devotion for your words

ﬁ&'g&&’g«im'm 'ﬂﬁ%'ﬂ&ﬂﬂﬁ'@?ﬁ‘
moO nam kal pa shen le sang gyur na
become more fortunate than others

v v [2 C\ v v v i v v\
VTR SR AR
men pa dag chig gu kyang z06 lag te
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and I alone get worse, I am patient,

tug jéi ngdn tag tong na su mi tro
but who could not be glad to see a sign of your compassion?

gyal wa kun gyi tug jé chig du pa

Yours is the compassion of all the buddhas condensed in one,

\ 'A v v v v 'A v 'A v
SARAL/ARMSIAASAL- AR
khyé nyi gyal wa kun le shin nyur shing
you are swifter to bless than all other buddhas-

N TN e Y A g v S —
SRR INFIERFINI
gon po khyé kyi lhag par nyig du su

protector, you said you would ,especially in this dark time,
RR ARRNRR A5 FNNFANSNAIRN]| 4«

pO bang de pa chen nam shob ché sung
be a refuge for faithful Tibetans.

A=A EYayRragv

dor jéi den tsig di yi dre bu ni
Since the outcome of your vajra vow
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gm'a@'qﬁm'm'qﬁqu%:"iq'm‘

jé jug sol wa deb la jung rig pé

is bound to ensue from your followers' prayers,

teng né¢ khyo kyi jé jugjé drang nam

from now on please bestow on your followers and adherents
~ A ~ ~_Q
ﬂﬁﬁ'mﬁi'&llﬁ'&]ﬂQ'%‘{N'Qx'g;'&lﬁﬁ%ﬂ 3l

shen le ngon t61 kal war jor dzo chig
the fortune of higher rebirth than others!

AN T HRATRYAE 3|

si pa le kyi drong khyer trul mo ché

Experiencing the deceptive city of karmic existence
v 'A' v A v '\/ v v
RYRY ARG JIR |

rang nang mi lam shin du nyong wa la
as like a dream, one's own perception,

\'A v '\A' '\ v v v v

X ﬁﬂ" %ﬂ"N é@ﬂﬂ& &'ﬁ 2\ &Viﬁ @R‘

ré shig tug jéi shug chen ma ngén kyang

although the strength of your compassion may not be realised now,

SRS TF FANINAEES| 2

nam shig hlu mé shin lab chi mi ngén
one day, without fail, your blessing surely will be!
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- v v 'C\'C\ v v v v
AT INRIT S
de na dag ni shi dam dug kyang rung

Therefore whether I am in happiness or sorrow,
\/ L4 vc\ '\1 1\ L4
NLRN ﬁ&@& ﬂ’i <3 5\@’( &Vi Q’i‘

to am ma am si tsé nar mé par
high or low, from the heights of existence down to its deepest depths,

FIQ AT ARRRARYN TR

tse rab khor wa gang dang gang shé kyang

no matter where in Samsara I am born,

?\'mngmg&gqmﬁ:@m'ngﬁq 24

je tsun yab yum tug jé jé dzin shog

Venerable Guru and Consort, please hold me with your compassion!.

\v v\v v v q— v v v
LRRE RIS RARANN

shé dang shé wa kun tu pe jung dang
In all my lives, relying on the Lotus Born and

&%‘g«u'mm’@&’%&‘ﬁ'g:ﬂ%qqm‘

tso gyal yab yum nying gi tar ten né

Tsogyal his consort, as my heart-deity,
~ ~ = A
ga'gqg'é‘qm'a%‘&mq'mmm‘

nam tog na tsog te tsom log pé sem
may the variety of discursive thoughts, doubts and incorrect views
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gﬁ'%q@&w:@mx'agx’%q A

ke chig tsam yang shé war ma gyur chig
never arise for even a single moment!

BRI R
chog tu rang gyu nam par dag pa dang

1t is best for my own mind to become pure, and

JAURYH ARG ENYEA|

la ma yab yum ka shin jé su drub

practising according to the instructions of the Guru and Consort

ﬁﬁﬁﬁﬁﬂ? R’ﬁ&l'ﬂ REEAGE UTRANY ‘

de dang dag nang nam kha nyam par pel
may faith and pure perception spread, equal to the sky,

g'&a"m’q'ﬁq'gaé‘&ﬁ:'m’ﬁq to

la mé yon ten gya tso tong war shog
may I see the Guru's vast qualities!

g'aﬁ'm‘ qu%&@:ﬁ’qqgﬁm‘

la mé ka dang cho shir ka shé la

In undergoing hardships for the sake of the Guru's teaching and the Dharma,

aﬁx'aiﬁ'&'ﬁg:'iq'ﬁx'q%qmmqq

nar mé mé pung trag por jug pa lang
even if thrown into the fierce inferno of the Lowest Hell
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mﬁ'&%"gmmgzxﬂ%‘

pe mé tso ru nang pa gyu wa shin
like a goose frequenting a lotus lake

Q&'éﬁﬁ'ﬁﬂ@ﬂ&%ﬁ"@’mgﬁmx'ﬁq )

shum mé ga wé nying tob nyé par shog

may I find joyful courage, without being disheartened.

::'?{q'asqmmaﬁ'&'g:@m@‘

rang don chag pé dri ma drung shung te
Obliterating the stain of attachment to my own benefit,

?éa'ﬁ:'mqq'mq@:’%’:ﬁ'ﬁ"ﬂ’q

cho dang shen pen shir ni rang gi sog
for the sake of the Dharma and others' benefit, may [

v 'A 'A' '\ v v v v
=gy apRany
tra rab shing gi dul nyé tong wa la
allow my own life to be reduced to atoms

f\’qua'qgﬁ&'@:'sﬁ'ﬁﬁ'mxﬁq 3

ka wé du shé chung sé¢ mé par shog
without the slightest sense of hardship.

vc\ v v v v C\'\/ v v
?L’(Sﬁ a&l [SEN ﬁﬂ" S[e g’i A ‘11‘
nang si nam par dag pé sho yul la
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In its field of activity, appearance and existence completely pure,
\ v L2 'v 'A' \ 'v v v
ﬂN LRANANND Qﬁ; 9 %; ﬁN‘

she rab sab mo chi der rol gyur ne
once profound Wisdom has transformed all into the enjoyment of whatever one wishes,

C\ v C\' v v v '\P/ v v
EAGREAIGKARA NN
nyig mé gu pa kun kyang drog su shar

and all the deteriorations of this dark age arise as friends,
v v 'A'v v v \ v 'v
N ﬁﬁ"\i&l @mq ‘77§ QA Q:ﬂﬂ 3

sa dang lam gyi yon ten pel war shog
may the qualities of the Bhumis and Paths increase.

‘é’%@%;ﬁ!aam§aaﬁ:‘

ngon gyi tse rab nam su la ma dang
Former lifetimes' disrespect to the lama and

R R dA g A g

sang ngag sab mo sho la ma gu sog
the activities of the Secret Mantrayana, and so on -

aaa a
Qﬁ'@@'ﬁﬂ 'ﬁ?'%?’ﬁ Q" A2\ Q" I\ ‘

di shii drib par gyur pa gang lag pa

whatever outer obscurations this has created

\vc\ vc\ L4 v 1\ L4 L4 vc\ Q'Q'
ARACARME A LS ey
te ring nyi ne lhag mé jung gyur chig
from this day forth may they be utterly eliminated!

Yearning Song of Faith 27/33



fzﬁ'Ssﬁ'@f('@ﬂ'%ﬁ'ﬁa'&lﬂR’%ﬂ"ﬂﬂ

hlen che shang chub nying pd tar tug bar

Henceforth until I attain the ultimate essence of Enlightenment
AN S e Yy .
a R Q’T‘Qﬁﬁﬁ é ﬂﬂ" 5| ‘7\151‘

la mé ka dang dor jé teg pa le
whatever the Lama and the Vajrayana

%’g«ﬁ'q@mm&‘{q'gmm'@&m‘

ji ke sung pé don nam ma lu pa
may teach, without any exception,

&%ﬂ'@'ﬁ'ﬂ&'@&&@&ﬁgﬂ:’%q <

chog tu tro we nyam su len gyur chig
may I take to heart with supreme joy.

\%.‘\. = Z;.‘\.\ .‘\.ég x|
AR AR KANAN
de tsé shi dang nang gi chen gyi tsog

At that time may accumulated outer and inner conditions

ﬁq&'@gﬁm'qr\'r\:’%&%m’@q

geg su gyur pa gang dang chi chee kyang

that become obstacles, whatever they may be,
\' 'c\ v c\ v 'C\'\/ v v
L\ Nﬂfi Qqq AN, ﬂﬂN §ﬂ;‘
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me la shing shin lam gyi drog su shar
arise as friends on the Path, like fuel to a fire,

a NN A& a
SNTRAN SR RF YN RYAYI 37| ¢V
chi kyang yo mé don nyi drub gyur chig

none of them disturbing me, and accomplish the two goals.

SRARTERRAIRINTRT AR
rang dang shen don ten dang dro wé don
The goal of oneself and others, of the teaching and of beings,

a .04.‘\. R'?ﬁ/ . a 'ZQC\ orala
VARFRENTHR R AT
yi la ji tar yo kun yi shin drub

may they all be accomplished just as one would wish -

FRRANR FHNRE NGV HNFRY|

tsé dang s6 nam don nyi ta shi pal
may life, merit, and all good fortune.

= ~~ ~ (2N ~
ﬂﬁ'ﬁ&'ﬂﬁ'@ﬁN'&ﬂ’i’@ﬁ%ﬁ'@ﬂ'ﬂ ﬂ" 2
gong né gong pel tar shin lhun drub shog

go from strength to strength and spontaneously reach perfection.

(2N -~
QN&'H?&'QR'RE"QQ’N’Q%W ‘

sam pa nam par dag pé sa bon la
Onto the seed of pure intentions
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leg mon tré ché tsa sum gyal wé tui
along with the warmth of fine aspiration may the good rain of the power

aax'ms:'ﬁm'mém'mq'z:ﬁa'qsm'@qg,m

char sang gi lab pen déi dre bu bum
of the Three Roots and the buddhas bring forth benefit and happiness,

qﬂx'ﬁ's'm‘fi’ﬁmq'mwéq'iﬁf:’a\s‘ ¢4

yur du sa wé pag sam jon shing ché
and may a wish-fulfilling tree weighed down with thousands of fruits grow great

%qm'&‘&'ﬁm’qﬁx’mﬁwgq'q?{q'aa'qax‘

nyig mé du dir sil den dzin mé shir
in this degenerate age in the ground of Tibet, the Land of Cool Shade,

SARIRIRIH RS TR
rab chab tag tu yo mé tsa wa ten
and may its ever-undeceiving, all-pervasive roots be firm ,

<~ 12 C\' piof v v v\ v - v v
aﬁ ﬁﬂf-’x ﬂ"l\ll\l Q{,g X' REAY %’( ﬁN‘
shé gui s su gya cher pel gyur ne

growing vast as a remedy for all beings, and

A' v v \/ v v v 'v
Q§Q Q%ﬁ 2\ 5\]355‘ @ 1’4% Q’(ﬂﬂ e
pe mé ten la chog tu pen par shog
be of supreme benefit to the teaching of the Lotus-born .
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m'ﬁ:ma'@'?ﬁq'ﬁ'qqq'aiﬁ'qr}m‘

sa dang lam gyi yon ten gag mé pel
May the qualities of the Grounds and Paths increase without obstruction,

ey gt g P g O 3 e D v g ) A
A AR K SN
ten dang dro wé don chen lhun gyi drub
may the great goal of the teaching and of beings be spontaneously fulfilled,

xr\'r\:'qém"éqm'gam'ﬁ:'?gm'msm'@‘

rang dang drel tog nam dang t6 ché kun
may all those who connect with or see me

'v 'A'A v '\' 'v o
SRAVIARRF N A
pe ma 6 kyi shing du shé war shog
be reborn in the Celestial Realm of Lotus Light!

ﬂ'gmm't\u,&'inw%,a'iiawﬁm&‘

gu ru yab yum rig sum sem pa yi
Following the great examples of the life and liberation of

gewaxg&%‘&';&@mﬁq@m@‘

nam tar gya tso jé su dag shug te
the Guru and Consort and the Three Great Protectors,

N ALY g (2N
&ﬂ@'@ﬂ&{]ﬂ@'%ﬁ'%ﬂ'ﬁﬁ'&l‘ij&i'l!f-’\‘
kha chab dro wé sho yul dang nyam pé
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may I engage in the activity of Samantabhadra

Qﬁ@z@:ﬁagﬁm%ﬂm;gﬂ ()

kun tu sang po sho la jug par shog

equal in extent to beings who pervade all of space.

vc\ v gy v c\v '\f'/ v
SYTONTRRTANERN I
dag nyi gang du né pé sa shog su
In whatever land I may dwell

C\'C\ v 'C\ v vc\v v
&lﬂN gﬁﬁ JARUR'N EmN Q’(‘

mi shi gu pa ming yang mi drag par
may not even the name of misfortune or decline be heard,

Q\.‘\ ‘7 'C\N' S E5ARTRLA
AR AR R
de shi ta shi ge tsen lha dang pal

and may happiness and well-being, auspicious activity, and prosperity

c\ '\/ 1\ L4 L4 c\ L4 L4 L4 vc\

‘éﬁ EARN @ﬁ s Qﬁﬁ ﬁﬂ"&"\i %;65‘ (3
nyin mor shé pa shin du sal gyur chig

shine forth like the light of the day!
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On the twenty-first of the fourth month of the Earth-dog year, accompanied by the manifestation

of the elements coming together, I improvised this yearning song, with powerful longing faith.
Once again, may it become the cause of inexhaustible goodness and virtue!
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